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PRODUKTE AUS RECYCELTEM PLASTIK/
PRODUCTS MADE FROM RECYCLED PLASTIC ]
PRODUITS FABRIQUES A PARTIR DE PLASTIQUE RECYCLE

DE unsere Tischplatten aus recyceltem Kunststoff sind nicht nur extrem langlebig und wetterfest,
sondern erzéhlen auch eine spannende Recycling-Geschichte. Die Tischplatten sind ein Erzeugnis
aus gesammelten Kunststoffen — darunter Meeresplastik, alte Fischernetze und Materialien aus
Strandsauberungen. Ein groBer Teil der meist grinen Platten stammt aus defekten Gemiisekisten
der Landwirtschaft.

Der Herstellungsprozess beginnt mit einer griindlichen Reinigung. Danach werden die Kunststoff-
abfélle zerkleinert, vermischt und in einer riesigen Warmepresse von 205 x 95 cm bei 180 Grad flr
eine Stunde zu einer stabilen Platte geformt. Anschliessend lassen sie sich prazise zuschneiden
und weiterverarbeiten.

Unsere hochwertigen Recyclingplatten sind eine Zusammenarbeit mit einer NGO Organisation
aus Spanien. Wieso Spanien? Weil die Kunststoffsammlung in der Schweiz anders funktioniert:
Hier wird Kunststoff zur Energiegewinnung in Kehrichtverbrennungsanlagen genutzt — fast 11 %
der erzeugten Warme stammen aus diesem Prozess. Zudem werden PET-Flaschen bereits separat
gesammelt und recycelt.

Da es sich um reines Recyclingmaterial handelt, in dem unterschiedliche Kunststoffe aus
hérteren und weicheren Bestandteilen verarbeitet werden, lassen sich Unebenheiten nicht
volilstandig vermeiden. Die Farben werden bestmdglich vorsortiert, sind jedoch nicht far-
brein. Zudem kénnen vereinzelt kleine Papierfasern oder Farbunreinheiten sichtbar sein.
Jede Platte ist ein Unikat.

EN our tabletops made from recycled plastic are not only extremely durable and weather-re-
sistant but also tell a fascinating recycling story. These panels are made from collected plastics,
including ocean plastic, old fishing nets, and materials from beach cleanups. A significant portion
of the predominantly green panels comes from damaged vegetable crates used in agriculture.

The manufacturing process begins with thorough cleaning. Then, the plastic waste is shredded,
mixed, and pressed into a stable panel in a large heat press (205 x 95 cm) at 180 degrees for one hour.
Afterward, the panels can be precisely cut and further processed.

Our high-quality recycled plastic panels are the result of a collaboration with an NGO organisation
from Spain. Why Spain? Because plastic collection in Switzerland works differently: here, plastic is
used for energy production in waste incineration plants — almost 11% of the generated heat comes
from this process. Additionally, PET bottles are already collected separately and recycled.

As this is pure recycled material in which different plastics from harder and softer components
are processed, surface irregularities cannot be completely avoided. The colors are sorted as
carefully as possible; however, they are not color-pure. In addition, small paper fibers or color
impurities may occasionally be visible. Each tabletop is unique.
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FR Nos plateaux de table en plastique recyclé ne sont pas seulement extrémement durables
et résistants aux intempéries, ils racontent aussi une histoire fascinante de recyclage. Ces pan-
neaux sont fabriqués a partir de plastiques récupérés, notamment des déchets plastiques marins,
d’anciens filets de péche et des matériaux issus du nettoyage des plages. Une grande partie des
panneaux, principalement verts, provient de caisses de légumes endommagées utilisées dans
I’agriculture.

Le processus de fabrication commence par un nettoyage minutieux. Ensuite, les déchets plas-
tiques sont broyés, mélangés et pressés en un panneau solide dans une grande presse thermique
(205 x 95 cm) a 180 degrés pendant une heure. Ensuite, les panneaux peuvent étre découpés avec
précision et transformés davantage.

Nos panneaux recyclés de haute qualité sont le fruit d’une collaboration avec une organisation non
gouvernementale (ONG) en Espagne. Pourquoi I’'Espagne ? Parce que la collecte des plastiques
fonctionne différemment en Suisse : ici, le plastique est utilisé pour la production d’énergie dans les
usines d’incinération des déchets — pres de 11 % de la chaleur produite provient de ce processus.
De plus, les bouteilles en PET sont déja collectées et recyclées séparément.

Comme il s’agit d’'un matériau entiérement recyclé, composé de différents plastiques is-
sus d’éléments plus durs et plus souples, les irrégularités de surface ne peuvent étre to-
talement évitées. Les couleurs sont triées avec le plus grand soin, mais elles ne sont pas
pures. De plus, de petites fibres de papier ou des impuretés de couleur peuvent étre occa-
sionnellement visibles. Chaque plateau est une piéce unique.
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TISCHPLATTEN AUS RECYCELTEM PLASTIK/
TABLETOPS MADE FROM RECYCLED PLASTIC/
PLATEAUX DE TABLE EN PLASTIQUE RECYCLE

DE

EN

FR
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04. Streusel Hellblau

Quadratisch - 20mm stark, Gestell
4-beinig. Mégliche Masse 65 x 65 cm
und 78 x 78 cm. Farbvarianten: siehe
Seite 10.

01. Griin Weiss

02. Streusel Weiss

03. Streusel Blau

04. Streusel Blau

Square - 20mm thick, 4-legged frame.
Possible dimensions: 65 x 65 cm and
78 x 78 cm. Color variants: see page 10.
01. Green White

02. White Sprinkles

03. Blue Sprinkles

04. Blue Sprinkles

Carré - 20mm d’épaisseur, structure a 4
pieds. Dimensions possibles : 65 x 65 cm
et 78 x 78 cm. Variantes de couleurs:
voir page 10.

01. Vert Blanc

02. Vermicelles Blanc
03. Vermicelles Bleu
04. Vermicelles Bleu

E 03. Griin Weiss

QUADRATISCH / SQUARE / CARRE
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Tischplatte Salami Rot
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Tischplatte Streusel Mint
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TISCHPLATTEN AUS RECYCELTEM PLASTIK/
TABLETOPS MADE FROM RECYCLED PLASTIC/
PLATEAUX DE TABLE EN PLASTIQUE RECYCLE

DE Rund - 20mm stark, Gestell 4-beinig,
@ 65 cm. Farbvarianten: siehe Seite 10.
01. Griin Weiss
02. Streusel Weiss
03. Tutti Frutti

EN Round - 20mm thick, 4-legged frame
@ 65 cm. Color variants: see page 10.
01. Green White
02. White Sprinkles
03. Tutti Frutti

Rond - 20mm d’épaisseur, piétement a 4
FR pieds @ 65 cm. Variantes de couleurs:

voir page 10.

01. Vert Blanc

02. Vermicelles Blanc

03. Tutti Frutti

| 01. Griin Weiss

"+ 03. Tutti Frutti

. 02. Streusel Weiss a\

RUND / ROUND / ROND
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TISCHPLATTEN AUS RECYCELTEM PLASTIK/
TABLETOPS MADE FROM RECYCLED PLASTIC/
PLATEAUX DE TABLE EN PLASTIQUE RECYCLE

DE Rechteckig - 20mm stark, Gestell 4-
beinig. 118 x 78 cm. Farbvarianten:
siehe Seite 10.

EN Rectangular - 20mm thick, 4-legged
frame. 118 x 78 cm. Color variants:
see page 10.

FR Rectangulaire - 20mm d’épaisseur,
structure a 4 pieds. 118 x 78 cm.
Variantes de couleurs: voir page 10.

£ _f Rechteckiger Tisch Streusel Hellblau

RECHTECKIG / RECTANGULAR / RECTANGULAIRE
08
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Tischplatte
Streusel Hellblau

CH-Profil Tischkante

Tischplatte
Streusel Hellblau

Stehende Tischkante
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RECYCLING TISCHE PREISE/
RECYCLING TABLES PRICES/ ]
TABLES EN MATERIAUX RECYCLES PRIX

INKL. MwsSt.
Tisch 20mm stark, Gestell 4-beinig klappbar
Rund Farben: Blau / Griin / Weiss Q@ 65 Ja 764.00
!' kY
Tisch 20mm stark, Gestell 4-beinig klappbar o
Quadratisch Farben: Blau / Grin / Weiss 65 x65cm !-- . 764.00
Tisch 20mm stark, Gestell 4-beinig klappbar .
Quadratisch Farben: Blau / Grin / Weiss 78 x78cm ~. 1¢089.00
[
Tisch 20mm stark, Gestell 4-beinig klappbar .
Rechteckig Farben: Blau / Griin / Weiss 118 x78cm Pt 1¢316.00

RECYCLING TISCHE FARBEN/
RECYCLING TABLES COLORS/
TABLES EN MATERIAUX RECYCLES COULEURS

Blau Weiss Grin Weiss

[ £
I ¥
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(o {
4
T i / . [
1 - s i ‘
4 LG b 4 i - g~ " i b L
Streusel Weiss treusel Mint Streusel Dunkelblau Streusel Hellblau Tutti Frutti
DE Die Farbkompositionen kénnen auf- EN The color compositions may vary FR Les compositions de couleurs peu-
grund der verfligbarer Materialmenge depending on the available material vent varier en fonction de la quantité
und Zusammensetzung variieren. quantity and composition. Therefore, et de la composition des matériaux
Somit kann das Endprodukt im Ver- the final product may differ from the disponibles. Ainsi, le produit final peut
gleich zur Darstellung in der Broschire depiction in the brochure. différer de la représentation dans la
abweichen. brochure.
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TISCHGESTELLE/

TABLE BASES/

PIETEMENTS DE TABLE

T

Elliot 5470 T
@ 65cm oder 65 x 65cm

Fuss: @ 66cm
Hoéhe 72cm

Ypsilon 4794 T

@ 65cm oder 65 x 65cm
Fuss @ 66cm
Héhe 72cm

12

Elliot 5475 T

@ 65cm oder 65 x 65cm

@ 78cm oder 78 x 78cm
Fuss @ 68cm

Hbéhe 73cm, nicht klappbar

Ypsilon 4794 T

@ 65cm oder 65 x 65cm
Fuss @ 66cm
Hoéhe 108cm

Elliot 5476 T

@ 65cm oder 65 x 65cm
Fuss @ 68cm
Hoéhe 108, nicht klappbar

Ak

Ypsilon 44797 T

@ 65cm oder 65 x 65cm
@ 78cm oder 78 x 78cm
Fuss @ 66¢cm, klappbar
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Klappmechanik
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TISCHGESTELL FARBEN/
TABLE BASES COLORES/
PIETEMENTS DE TABLE COULEURS

o NJ".-Q-:

Bl 100 E Outdoor % 900 7 E Outdoor * MG E Outdoor GAE Outdoor * SA100 E dutdoor

@ *Lieferbar ab 10 Stiick / Available from 10 units / Disponible a partir de 10 piéces

TISCHGESTELLE PREISE /
ALUMINUM TABLE BASES PRICES /
PIETEMENTS DE TABLE EN ALUMINIUM PRIX

INKL. MwSt.

Tisch 20mm stark, Gestell 3-beinig J 65 764.00
Rund
Tisch 20mm stark, Gestell 4-beinig 65 x65cm 764.00
Quadratisch

-
Tisch 20mm stark, Gestell 4-beinig 78 x78cm 1/089.00
Quadratisch )

Elliot 5470 T Elliot 4794 T Elliot 4794 T
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Tischplatte Salami Blau Tischgestell Elliot 5470 T
Tischplatte Salami Rot Tischgestell Elliot 4794 T
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Tischplatte Streusel Hellblau
CH-Profil Tischkante, Tischgestell Elliot 4794 T
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BANKE AUS RECYCELTEM PLASTIK/
BENCHES MADE FROM RECYCLED PLASTIC/
BANCS EN PLASTIQUE RECYCLE

DE Recycling Bank ohne Armlehne —
Masse: Breite: 57cm / Lange: 179 cm,
Hohe: 80 cm, Sitzhéhe: 45 cm. Ande-
re Masse auf Anfrage. Farbvarianten:
siehe Seite 18.

EN Recycling Bench without armrests
— dimensions: width 57 cm / length 179
cm, height 80 cm, seat height 45 cm.
Other dimensions available on request.
Color variants: see page 18.

FR Banc recyclé sans accoudoirs — di-
mensions: largeur 57 cm / longueur:
179 cm, hauteur: 80 cm, hauteur d’as-
sise: 45 cm. Autres dimensions dis-
ponibles sur demande. Variantes de
couleurs: voir page 18.

M3 Streusel Dunkelblau

OHNE ARMLEHNE / WITHOUT ARMRESTS / SANS ACCOUDOIRS
14
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BANKE AUS RECYCELTEM PLASTIK/
BENCHES MADE FROM RECYCLED PLASTIC/
BANCS EN PLASTIQUE RECYCLE

DE

EN

FR

Recycling Bank mit Armlehne -
Masse: Breite: 80 cm / Lange: 179 cm,
Hohe Armlehne: 80 cm, Sitzhéhe: 45 cm.
Andere Masse auf Anfrage. Farbvari-
anten: siehe Seite 18.

Recycling Bench with metal arm-
rests — Dimensions: Width: 80 cm /
Length: 179 cm, Armrest height: 66 cm,
Seat height: 45 cm. Other dimensions
available on request. Color variants:
see page 18.

Banc en matériaux recyclé avec ac-
coudoirs métalliques — Dimensions:
Largeur: 80 cm / Longueur: 179 cm,
Hauteur accoudoir: 66 cm, Hauteur
d’assise: 45 cm. Autres dimensions
disponibles sur demande. Variantes
de couleurs: voir page 18.

i Streusel Dunkelblau

MIT ARMLEHNE / WITH ARMRESTS / AVEC ACCOUDOIRS METALLIQUES
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RECYCLING BANKE PREISE/
RECYCLING BENCHES PRICES/
BANCS EN MATERIAUX RECYCLES PRIX

INKL. MwsSt.
Bank ohne Armlehnen
1°599.00
Bank mit Armlehnen
Metal 1°599.00

RECYCLING BANKE FARBEN/
RECYCLING BENCHES COLORS/
BANCS EN MATERIAUX RECYCLES COULEURS

Blau Weiss Griin Weiss
| < i
I ; i
£ Wy !
3 ] |
5
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S LU ; | ; ! ,‘ "
i [ & )
: F IRy AN R o l.. q! {
Streusel Weiss treusel Mint Streusel Hellblau Tutti Frutti
DE Die Farbkompositionen kénnen auf- EN The color compositions may vary FR Les compositions de couleurs peu-
grund der verfligbarer Materialmenge depending on the available material vent varier en fonction de la quantité
und Zusammensetzung variieren. quantity and composition. Therefore, et de la composition des matériaux
Somit kann das Endprodukt im Ver- the final product may differ from the disponibles. Ainsi, le produit final peut
gleich zur Darstellung in der Broschire depiction in the brochure. différer de la représentation dans la
abweichen. brochure.
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ein Label von / a label of / un label de
Anteprima Concept AG

Langgstrasse 15 Tel.: +41 44 933 60 24
8308 llinau Fax: +41 44 933 60 21
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info@manufakt.ch
www.manufakt.ch
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BANKE AUS RECYCELTEM PLASTIK/
BENCHES MADE FROM RECYCLED PLASTIC/
BANCS EN PLASTIQUE RECYCLE

DE

EN

FR

Recycling Bank mit Armlehne -
Masse: Breite: 80 cm / Lange: 179 cm,
Hohe Armlehne: 80 cm, Sitzhdhe: 45
cm. Erhaltlich in den Farben Griin, Blau,
Rot, Weiss

Recycling Bench with metal arm-
rests — Dimensions: Width: 80 cm /
Length: 179 cm, Armrest height: 66 cm,
Seat height: 45 cm. Available in green,
blue, red, and white..

Banc en matériaux recyclé avec ac-
coudoirs métalliques — Dimensions:
Largeur: 80 cm / Longueur: 179 cm,
Hauteur accoudoir: 66 cm, Hauteur
d’assise: 45 cm. Disponible en vert,
bleu, rouge et blanc.

MIT ARMLEHNE / WITH ARMRESTS / AVEC ACCOUDOIRS METALLIQUES
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RECYCLING TISCHE PREISE/
RECYCLING TABLES PRICES/ ]
TABLES EN MATERIAUX RECYCLES PRIX

EXKL. MwSt.  INKL. MwSt.
Tisch 20mm stark, Gestell 4-beinig klappbar
Rund Farben: Blau / Griin / Weiss Q@ 65 Ja 706.75 764.00
f %
Tisch 20mm stark, Gestell 4-beinig klappbar o
Quadratisch Farben: Blau / Griin / Weiss 65 x65cm !- . 708.75 764.00
Tisch 20mm stark, Gestell 4-beinig klappbar -
Quadratisch Farben: Blau / Griin / Weiss 78 x78cm . 1°007.40 1¢089.00
[
Tisch 20mm stark, Gestell 4-beinig klappbar
Rechteckig Farben: Blau / Griin / Weiss 118x78cm ~ .| 1°217.39 1‘316.00

RECYCLING TISCHE FARBEN/
RECYCLING TABLES COLORS/
TABLES EN MATERIAUX RECYCLES COULEURS

Rot Weiss Blau Weiss
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Streusel Weiss Streusel Mint
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Tutti Frutti



